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Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre
elektrické naradie

A VYSTRAH A  Precitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a $pecifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vsetkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-
vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.

Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat

za nasledok pracovné trazy.
» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-

ny, plyny alebo horfavy prach. Rucné elektrické naradie

vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost na pracovisku

» Nevystavujte elektrické naradie dazd’u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte

s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. PouZivanie osobnych ochran-

nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-

pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
¢e sluchu, podla druhu elektrického naradia a sposobu
jeho pouZitia zniZuje riziko zranenia.

» Vyhybhajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického

naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-

nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy

presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-

nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo

pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti m6ze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo klic¢e na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIi¢, ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakdavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych stcasti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotujd-
cich Casti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, €i sti dobre pripojené
a spravne pouzivané. Pouzivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbaijte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpeéného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretaZujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ruénym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypnut,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymieat prisluenstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku siefovej $niry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabrafiuje neimyselnému spusteniu elektrické-
ho naradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie sii déverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl nesklsené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne fun-
gujti alebo ¢i nie sti blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suéiastky vymenit. Vela nehdd je
sposobenych nedostatoénou tdrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
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maju mensiu tendenciu zablokovat sa a fahsie sa daju
viest.

Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohladnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. PouZivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany acel moze viest k nebezpecnym situ-
aciam.

Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati

a ichopové povrchy neumoZznujd bezpeénd manipulaciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového naradia

» Akumulatory nabijajte len v nabijackach, ktoré odpo-
riica vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka ur-
¢ena na nabijanie iného typu akumulatorov, hrozi nebez-
pecenstvo poZiaru.

Do elektrického naradia pouzivajte len $pecificky ur-
¢ené akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.
Nepouzivané akumulatory uschovavajte tak, aby sa
nemohli dostat do styku s kancelarskymi sponkami,
mincami, kl'ti¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli sposo-
bit skratovanie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi aku-
mulatora moze mat za nasledok popélenie alebo vznik
poziaru.

Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Po nahodnom kontakte oplachnite postihnuté
miesto vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora
do oci, vyplachnite ich a vyhladajte lekara. Unikajlca
kvapalina z akumulatora moze spdsobit podrazdenie po-
kozky alebo popéleniny.

Nepouzivajte poskodené alebo upravované akumula-
tory alebo naradie. Poskodené alebo upravované aku-
mulatory mozu neocakavane reagovat a sposobit poziar,
vybuch alebo zranenie.

Nevystavujte akumulatory alebo naradie ohiiu ani vy-
sokym teplotam. Vystavenie ohfiu alebo teplote nad
130 °C mbze sposobit vybuch.

Dodrzujte pokyny tykajtice sa nabijania a akumulatory
alebo naradie nenabijajte mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo tep-
loty mimo $pecifikovaného rozsahu mézu poskodit aku-
mulator a zvysit riziko poziaru.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouZiva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

» Nikdy neopravujte poskodené akumulatory. Akumula-

tory moze opravovat len vyrobca alebo autorizovany ser-
vis.
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Bezpecnostné upozornenia pre pouzivanie
okruznych pil

Postup pri rezani

> m NEBEZPECENSTVO: Ruky majte v bezpeénej
vzdialenosti od miesta pilenia a pilového kotuca.
Druhti ruku majte poloZenii na pridavnej rukovati
alebo kryte motora. Ak oboma rukami drzite pilu, nemo-
Zete sa pilovym kotticom porezat.

» Nesiahajte do priestoru pod obrobkom. Ochranny kryt
vas pod obrobkom pred pilovym koti¢om neméze
ochranit.

» Nastavte hibku rezu podFa hriibky obrobku. Z pilového
kotti¢a by mal pod obrobkom pri pileni vy¢nievat len
jeden cely zub.

» Obrobok nikdy nedrzte ani v ruke, ani poloZeny na
kolene. Obrobok zaistite na stabilnej ploche. Je dolezi-
té vhodne uchytit obrobok tak, aby sa minimalizovalo rizi-
ko kontaktu s telom, zablokovania kottca alebo riziko
straty kontroly nad naradim.

» Ak vykonavate operaciu, kde sa méze piliace naradie
dostat do kontaktu so skrytou elektroinstalaciou, drz-
te elektrické naradie za izolované uchopovacie
plochy. Pri kontakte s vedenim pod napatim sa odhalené
kovové ¢asti naradia dostand pod naptie a pouzivatel
moze byt zasiahnuty elektrickym priadom.

» Prirozrezavani vzdy pouzivajte doraz alebo rovnu
vodiacu listu. Zlepsuje to presnost rezu a znizuje moz-
nost zaseknutia kotuca.

» Vidy pouzivajte pilové kottice spravnej velkosti a tva-
ru (diamantového alebo oblého tvaru) upinacieho ot-
voru. Pilové kottce, ktoré nezodpovedaju upinaciemu
systému pily, sa m6zu dostat mimo osi, ¢o sposobuje
stratu kontroly nad naradim.

» Nikdy nepouzivajte poskodené alebo nespravne mati-
ce alebo skrutky. Matice a skrutky na kotu¢ boli navr-
hnuté $pecialne pre prislusnt pilu na optimalny vykon
abezpecnost prevadzky.

Priciny spatného razu a stivisiace vystrahy
- spatny raz je nahla reakcia zovretého, zaseknutého alebo
vyoseného pilového kotlca, ktora spésobuje nekontrolované
zdvihnutie pily nahor a mimo obrobku smerom k obsluhe;
- ked dojde k pevnému zovretiu alebo zaseknutiu pilového
kotti¢a uzavretim reznej Skary pocas pilenia, kott¢ sa zastavi
amotor pohanajuci pilu generuje rychly spatny pohyb
smerom k obsluhe;
- v pripade, Ze sa kotd¢ skrti alebo sa dostane mimo osi
rezu, mozu sa zuby na zadnej hrane kottca zanorit do horné-
ho povrchu dreva, o sposobi, Ze kotu¢ vyskoCi von z reznej
Skary a posunie sa spat smerom k obsluhe.
Spatny raz je vysledkom nespravneho pouzivania pily a/
alebo nespravneho pracovného postupu alebo podmienok,
ktorym sa mozno vyhniit pri uplatneni nasledujtcich vhod-
nych preventivnych opatreni.
» Pevne uchopte pilu oboma rukami a ramena majte

v takej polohe, aby dokazali kompenzovat sily spitné-
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ho razu. Telo majte v takej polohe, aby bolo na jednej
alebo druhej strane kotii¢a a nenachadzalo sa presne
v reznej linii kotuéa. Spatny raz moze sposobit to, Ze pila
skoci naspat, ale sily spatného razu mozu byt ovladané
operatorom, ak dodrziava prislusné bezpe¢nostné opa-
trenia.

» Pri zaseknuti kottica alebo pri preruseni rezu z akého-
kol'vek dévodu uvolnite spuistacie tlacidlo a podrite
pilu bez pohybu v materiali dovtedy, kym sa kotiic¢ upl-
ne nezastavi. Nikdy sa nepokusajte vytahovat pilu
z obrobku alebo tahat pilu smerom dozadu, pokym je
kotué v pohybe, pretoze méze dojst k spatnému razu.
Zistite priciny zaseknutia kottic¢a a prijmite vhodné na-
pravné opatrenia, aby k nemu nedochadzalo.

» Pripokracovani pilenia v obrobku vycentrujte pilovy
kotii¢ v reznej Skare tak, aby zuby pilového kotiica
neboli v kontakte s materialom. Ak sa pilovy kotuc¢ za-
sekne, moze vyskocit nahor alebo pri pokracovani pilenia
moze dojst spatnému razu v obrobku.

» Aby sa minimalizovalo riziko zovretia a spatného razu,
velké dosky podoprite. Velké panely maji tendenciu
prehybat sa v dosledku vlastnej hmotnosti. Podpery
musia byt umiestnené pod doskou na oboch stranach
v blizkosti linie rezu a v blizkosti okraja dosky.

» Nepouzivajte tupé alebo poskodené kotuce. Neostré
alebo nespravne nastavené kottice sposobuju uzky vykyv,
o vedie k nadmernému treniu, zaseknutiu kottic¢a a spat-
nému razu.

» Hibka rezu a zaistovacie paky na skosené rezy musia
byt pred pilenim riadne pritiahnuté a zaistené. Ak sa
nastavenie kottca pocas pilenia posunie, moze dojst k za-
seknutiu a spatnému razu.

» Pri pileni do murovanych stien alebo do inych oblasti,
kde méze dojst k zaseknutiu, postupujte mimoriadne
opatrne. Vycnievajlci kotli¢ sa moze zarezat do predme-
tov, ktoré mézu sposobit spatny raz.

Funkcia spodného ochranného krytu

» Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i sa spodny
ochranny kryt zatvara spravne. Nepouzivajte pilu, ak
sa spodny ochranny kryt nepohybuje volne a nezatva-
ra sa okamzite. Nikdy nezaistujte ani neuvizuijte spod-
ny ochranny kryt v otvorenej polohe. Ak vam pila
nahodne spadne, moZze sa spodny ochranny kryt ohnit.
Spodny ochranny kryt zdvihnite pomocou odtahovace; ru-
kovate a uistite sa, 7e sa volne pohybuje. Nedotykajte sa
kot(i¢a ani ziadnej inej ¢asti vo vietkych uhloch a hibkach
rezu.

» Skontrolujte funkénost spodnej ochrannej pruziny.

V pripade, Ze kryt a pruzina nepracuji spravne, je nut-
né ich pred pouzitim opravit. Spodny kryt moze praco-
vat pomaly v dosledku poskodenych ¢asti, usadenin alebo
nahromadenych necistot.

» Spodny ochranny kryt méze byt manualne odtiahnuty
iba pri Specialnych rezoch, ako st vnorené pilenie
a zlozené pilenie. Zdvihnite spodny ochranny kryt po-
mocou odtahovacej rukoviti a hned’ ako pilovy kotié

vnikne do materialu, musite spodny ochranny kryt
uvolnit. Pri vietkych ostatnych rezoch by mal spodny
ochranny kryt fungovat automaticky.

» Pred poloZenim pily na pracovny stél alebo na podlahu
vzdy skontrolujte, ¢i spodny ochranny kryt zakryva pi-
lovy kotuc. Nechraneny, dobiehajtci kotli¢ sposobi, Ze
pila sa posunie dozadu a moze popilit objekty, s ktorymi
pride do kontaktu. Po uvolneni spiastacieho tlacidla po-
Ckajte potrebny ¢as, aby sa kotd¢ uplne zastavil.

Dodatocné bezpecnostné pokyny

» Nesiahajte rukami do oblasti vyhadzovania pilin. M6-
Zete sa poranit o rotujlce Casti.

» Nepracujte s pilou nad hlavou. Nebudete tak mat nad
elektrickym naradim dostatocnu kontrolu.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim moze sposobit poziar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecnd Skodu.

» Elektrické naradie drzte pri praci pevne oboma rukami
a zaujmite stabilny postoj. Elektrické naradie je bezpec-
nejsie viest dvomi rukami.

» Nepouzivajte elektrické naradie ako stacionarne nara-
die. Nie je dimenzované na prevadzku s pracovnym
stolom.

» Prireze so zanorenim“, ktory sa nevyhotovi v pravom
uhle, zaistite vodiacu dosku pily proti posunutiu na-
bok. Posunutie nabok moze viest k zaseknutiu pilového
listu a tym k spatnému razu.

» Zabezpecte obrohok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrZiavany rukou.

» Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odlozte. Vkladaci nastroj sa moze zaseknit
amoze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym
naradim.

» Nepouzivajte pilové listy z vysokolegovanej rychlorez-
nej ocele (HSS). Takéto pilové listy sa mézu lahko zlomit.

» Nereite zelezné kovy. Zeravé piliny mozu zapalit odsa-
vanie prachu.

» Pouzivajte masku na ochranu proti prachu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodbor-
ného pouzivania mézu z akumulatora vystupovat
$kodlivé vypary. Akumulator méze horiet alebo vybuc-
hnat. Zabezpecte privod ¢erstvého vzduchu a v pripade
tazkosti vyhladajte lekara. Tieto vypary mozu podrazdit
dychacie cesty.

» Akumulator neupravujte ani ho neotvarajte. Hrozi
nebezpecenstvo skratu.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo
skrutkovace alebo pésobenim vonkajsej sily méze
dojst k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri moZe dojst

160992A976(24.11.2025)

Bosch Power Tools



ku skratu a akumulator moze zacat horiet, moze z neho
unikat dym, moZe vybuchnit alebo sa prehriat.
» Akumulator pouzivajte iba vo vyrobkoch vyrobcu. Len
tak bude akumulator chraneny pred nebezpeénym preta-
zenim.
Chrante akumulator pred teplom, napr. aj
pred trvalym sinec¢nym Ziarenim, pred oh-

Cm)

F?r‘ fiom, 3pinou, vodou a vlhkestou. Hrozi nebez-
,-‘_4 pecenstvo vybuchu a skratu.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpecnost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, v§imnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s urcenim

Toto elektrické naradie je uréené na vykonavanie pozdiznych
a prie¢nych rezov na pevnom podklade do dreva s rovnym
priebehom rezu aj so Sikmym rezom.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na znazor-
nenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1)  Vypina¢

(2)  Blokovanie zapinania pre vypina¢

(3)  Tlacidlo predvolby hibky rezu

(4)  Krytzavesnych hakov

(5)  Pridavnarukovat

(6)  Aretacné tlacidlo vretena

(7)  Pracovné svetlo

(8)  Zakladna doska

(9)  Stupnica uhlov zosikmenia

(10) Upinacia packa na predvolbu uhla zosikmenia
(11) Kridlova skrutka pre paralelny doraz (vpredu)
(12) Oznacenie rezu 45°

(13) Oznacenie rezu 0°

(14) Packa na nastavenie vykyvného ochranného krytu
(15)  Vykyvny ochranny kryt

(16) Kridlova skrutka predvolby uhla zosikmenia
(17)  Ochranny kryt

(18) Otvor navyhadzovanie triesok

(19)  Akumulator?

(20) Kridlova skrutka pre paralelny doraz (vzadu)
(21)  Stupnica hibky rezu

(22) Pouzivatelské rozhranie

(23) Rukovit (izolovana tichopova plocha)
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(24) Tlatidlo na odistenie akumulatora®

(25)  Vreteno pily

(26) Upevnovacia priruba

(27)  Pilovy kotic®

(28) Upinacia priruba

(29) Upinacia skrutka s podlozkou

(30) KIu¢ s vnitornym Sesthranom

(31)  Zéavesny hak?

(32) Z&sobnik na prach/triesky”

(33) Odsavacia hadica”

(34) Drazka pre systémy vodiacich list Bosch a Mafell

(35) Drazka pre systémy vodiacich list Festool a Makita

(36) Vodiaca lista”

(37)  Par skrutkovych zvierok?

(38) Paralelny doraz

(39) Stupnica pre oznacenie uhla zosikmenia

(40)  Skrutka na nastavenie stupnice pre oznacenie uhla
zoSikmenia

(41) Biela stupnica pre oznacenie na stupnici hibky rezu
narezanie s vodiacou listou

(42) Cervena stupnica pre oznacenie na stupnici hibky
rezu na rezanie bez vodiacej listy

(43) Zobrazenie Stop Control zapnutie/vypnutie (pouzi-
vatel'ské rozhranie)

(44) Tlacidlo zapnutia/vypnutia Stop Control (pouziva-
tel'ské rozhranie)

(45) Zobrazenie stavu elektrického naradia (pouzivatel-
ské rozhranie)

(46) Tlacidlo predvolby otacok (pouzivatelské roz-
hranie)

(47) Zobrazenie stupna otacok/rezimu ECO (pouzivatel-
ské rozhranie)

(48) Zobrazenie teploty (pouzivatel'ské rozhranie)

(49) Zobrazenie stavu nabitia akumulatora (pouZivatel-
ské rozhranie)

(50) Zobrazenie rezimu ECO (pouzivatel'ské rozhranie)

a) Toto prisluenstvo nepatri do standardného rozsahu dodav-
ky.

Technické udaje

Vecné Cislo 3601FC10..
Menovité napdtie V= 18
Menovité volnobezné otac- ot/min 5000
ky?

Max. hibka rezu

- Pri uhle zoSikmenia 0° mm 57
- Priuhle zoSikmenia 45° mm 42
Aretdcia vretena °

Bosch Power Tools
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Ruc¢na koticova pila GKS 18V-57-2 GX

Rozmery zékladnej dosky mm 164 x 305

Priemer pilového kotti¢a mm 165

Max. hrdbka tela kotti¢a mm 1,8

Min. hribka tela kotica mm 0,9

Upinaci otvor mm 20

Hmotnost™ kg 3,4

Odporucana teplota okolia “C 0..+35

pri nabijani

Povolena teplota okolia pri C -20...+50
prevadzke® a pri skladovani

Kompatibilné akumulatory GBA18V...

GBA 18V...

ProCORE18V...

EXPERT18V...

EXBA18V...

CORE18V...

Odporidcané akumulatory pre GBA 18V...

piny vykon >2,0Ah

ProCORE18V...

> 4,0 Ah

EXPERT18V...

Odporucané nabijacky GAL18...

GAL 18...

GAL 36...

GAL12V/18..

GAL 12V/18...

GAX 18...

EXAL18...

A) Merané pri 20-25 °C s akumulatorom GBA 18V 5.5Ah

B) Bezakumuldtora (hmotnost akumulatora najdete na stranke
www.bosch-professional.com)

C) obmedzeny vykon pri teplotach < 0°C

Hodnoty sa mozu lisit podla vyrobku a zavisia od podmienok pouzitia

aprostredia. Dalsie informacie na adrese

www.bosch-professional.com/wac.

Informécia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-5.

Uroven hluku elektrického naradia pri pouiti vahového fil-
tra A je typicky: roven akustického tlaku 96 dB(A); troven
akustického vykonu 104 dB(A). Neistota K = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Hodnoty vibracii a, (nepretrzité vibracie), p; (opakované ra-
zové vibrécie) a neistota K zistena podla EN 62841-2-5:
Pilenie dreva: a, , = 2,5 m/s’ (K = 1,5 m/s?),

Pry = 204 m/s” (K = 35,0 m/s?)

Uroveti vibracii a hodnota emisif hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii
a hluku.

Uvedena droven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouZitia elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouzitia, s odlisny-

mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej idrzbe, mo-
Ze sa lroven vibracii a hodnota emisii hluku odlisovat. To
moZze emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj ¢as, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
Zit.

Na ochranu obsluhujlicej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: adrz-
ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Akumulator

Bosch predava akumulatorové elektrické naradie aj bez aku-
muldtora. Informaciu, ¢i je sicastou dodavky vasho elektric-
kého naradia akumulator, najdete na obale.

Nabijanie akumulatora

» Pouzivajte len nabijacky uvedené v technickych tida-
joch. Len tieto nabijacky su prispésobené na litium-ié-
novy akumulator pouzivany pri vasom elektrickom naradi.

Upozornenie: Litiovo-idnové akumulatory sa na zaklade

medzinarodnych dopravnych predpisov dodavaju ¢iastocne

nabité. Aby ste zarucili pIny vykon akumulatora, pred prvym
pouzitim ho dplne nabite.

Vkladanie akumulatora

Zasunte nabity akumulator do uchytenia akumulatora tak,
aby zaskocil.

Vyberanie akumulatora

Na vybratie akumulatora stlaéte odistovacie tlacidlo akumu-
latora a akumulator vytiahnite von. Nepouzivajte pritom ne-
primerand silu.

Akumulator je vybaveny 2 blokovacimi stupriami, ktoré maju
zabranit tomu, aby pri neimyselnom stlaceni odistovacieho
tlacidla akumulator nevypadol. Kym sa akumulator nachadza
v elektrickom naradi, je pridrZiavany v spravnej polohe po-
mocou pruziny.

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Upozornenie: Nie kazdy typ akumulatora ma indikaciu stavu
nabitia.

Zelené LED kontrolky indikacie stavu nabitia akumulatora zo-
brazuju stav nabitia akumulatora. Z bezpe¢nostnych dévo-
dov je zistovanie stavu nabitia mozné len vtedy, ked je
elektrické naradie zastavené.

Stlacte tlacidlo pre indikaciu stavu nabitia @ alebo &, aby
sa zobrazil stav nabitia. Je to mozné aj vtedy, ked' je akumu-
lator vybraty.

Ak po stlaceni tlacidla pre indikdciu stavu nabitia nesvieti
ziadna LED kontrolka, akumulator je chybny a musi sa vyme-
nit.
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Stav nabitia akumulatora sa zobrazuje aj na pouzivatelskom
rozhrani (pozri ,Ukazovatele stavu®, Stranka 15).

Typ akumulatora GBA 18V... | GBA18V...

(1)) Kapacita

Trvalé svietenie 3x zelend 60-100 %
Trvalé svietenie 2x zelend 30-60 %
Trvalé svietenie 1x zelend 5-30%
Blikanie 1x zelena 0-5%

Akumulator typu ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V...| CORE18V...

W
LED Kapacita
Trvalé svietenie 5x zelend 80-100 %
Trvalé svietenie 4x zelend 60-80 %
Trvalé svietenie 3x zelend 40-60 %
Trvalé svietenie 2x zelend 20-40%
Trvalé svietenie 1x zelend 5-20%
Blikanie 1x zelena 0-5%

Zistovanie rizika poruchy akumulatora

EXPERT18V...| EXBA18V...
LED diody indikdcie stavu nabitia akumulatora mozu okrem
stavu nabitia akumulatora indikovat riziko poruchy akumula-
tora.
Na aktivaciu funkcie podrzte tlacidlo pre indikaciu stavu na-
bitias> 3 sekundy stlacené. Analyza akumulatora je signali-
zovana priebehovym svietenim indikacie stavu nabitia aku-
mulatora. Vysledok sa zobrazi na indikdcii stavu nabitia aku-
mulatora.
1 LED didda: Vysoké riziko poruchy akumula-
tora. Vykon a doba chodu mézu uz byt obme-
dzené. Odport¢ame akumulator vymenit.
5 LED diéd: Akumulator je v dobrom stave
s nizkym rizikom poruchy.
Upozornenie: Hodnotenie rizika poruchy akumulatora fun-
guje v dvoch stuprioch a pontka zjednodusené hodnotenie
stavu. Akumulator je bud’ v dobrom stave, alebo ma zvysené
riziko portich. Nezobrazuje sa ziadne percento stavu batérie.

Pokyny na optimalne zaobchadzanie

s akumulatorom

Chrante akumulator pred vlhkostou a vodou.

Akumulator skladuijte iba pri teplote v rozsahu od 20 °C do

50 °C. Nenechavajte akumulator napriklad v lete polozeny
v automobile.

PrileZitostne vycistite vetracie Strbiny akumulatora Cistym,
makkym a suchym Stetcom.
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Vyrazne skratena doba prevadzky akumulatora po nabiti sig-
nalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

DodrZiavajte upozornenia tykajlce sa likvidacie.

Montaz

» Pouzivajte len také pilové listy, ktorych maximalna do-
volena rychlost je vyssia ako poéet volnobeznych ob-
ratok vasho elektrického naradia.

Montaz/vymena pilového kotiica

» Pred vykonavanim akychkol'vek prac na elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja atd’.) vyberte
z elektrického naradia akumulator. V pripade neimy-
selného stlacenia zapinaCa/vypinaca hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

» Pri montazi pilového listu pouZivajte ochranné pracov-
né rukavice. Pri kontakte s pilovym koti¢om hrozi nebez-
pecenstvo poranenia.

» V Ziadnom pripade nepouzivajte ako pracovny nastroj
brisne kottce.

» Pouzivajte len takeé pilové kotiice, ktorych charakte-
ristika zodpoveda tidajom uvedenym v tomto navode
na pouzivanie a na elektrickom naradi a ktoré sti tes-
tované podla normy EN 847-1 a primerane oznacené.

Vyber pilového listu
Prehlad odportcanych pilovych listov najdete na konci tohto
Navodu na pouZivanie.

Demontaz pilového kottica (pozri obrazok A)

Pri vymene pracovného nastroja polozte elektrické naradie

najlepSie na Celnu stranu telesa motora.

- Stlacte aretacné tlacidlo vretena (6) a podrzte ho
stlaCené.

» Aretacné tlacidlo vretena (6) aktivujte len pri zastave-
nom vretene pily. Inak sa moze elektrické naradie po-
Skodit.

- Klicom s vnitornym $esthranom (30) vyskrutkujte upi-
naciu skrutku (29) v smere otacania @.

- Vyklopte vykyvny ochranny kryt (15) dozadu a podrzte
ho.

- Odoberte upinaciu prirubu (28) a pilovy kotuc (27) z vre-
tena pily (25).

Montaz pilového kotuéa (pozri obrazok A)

Pri vymene pracovného nastroja poloZte najlepsie ruéné

elektrické naradie na ¢elnu stranu telesa motora.

- Vycistite pilovy kotuc (27) a vetky upeviiovacie Casti,
ktoré treba namontovat.

- Otocte vykyvny ochranny kryt (15) naspét a podrzte ho.

- Nasadte pilovy kotti¢ (27) na upinaciu prirubu (26).
Smer rezania zubov (smer Sipky na pilovom kotuci) a Sip-
ka pre smer otacania na ochrannom kryte (15) sa musia
zhodovat.

Bosch Power Tools

160992A976(24.11.2025)



14| Slovencina

- Nasad'te upinaciu prirubu (28) a zaskrutkujte upinaciu
skrutku (29) v smere otacania @. Dbajte na spravnu mon-
taznu polohu unasacej priruby (26) a upinacej priruby
(28).

- Stlacte aretacné tlacidlo vretena (6) a podrzte ho
stlacené.

- Kli¢om na skrutky s vnitornym $esthranom (30) utiah-
nite upinaciu skrutku (29) v smere otacania @. Utahovaci
moment ma byt 6 - 9 Nm, ¢o zodpoveda dotiahnutiu ru-
kou plus % otacky.

Montaz zavesného haka (pozri obrazky B-C)

Vypacte kryt (4) zboku o vyrez pomocou skrutkovaca. Na-
montujte zavesny hak (31) a zaistite ho pomocou dvoch
skrutiek. Utiahnite skrutky momentom 1,8 - 2 Nm. Zavesny
hak (31) je otocny.

Odsavanie prachu a triesok

Vyhnite sa praci bez opatreni na zniZenie prasnosti.

Vhodné odsavacie zariadenie alebo nadoba na prach/vrecko

na prach znizuje zdraviu Skodlivé znecistenie prachom. Po-

starajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska. Vzdy pouzi-

vajte vhodnd ochranu dychacich ciest. Aby sa zabezpecilo

optimalne odsavanie prachu, pri pouziti nadoby na prach tu-

to nadobu vcas vyprazdrujte a pravidelne Cistite filtracny

prvok.

Pri pouzivani vysavaca dbajte na poZiadavky uvedené nizsie.

Dodrziavajte aj platné predpisy vasej krajiny tykajlce sa

spracovavanych materialov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

PozZiadavky na vysavaé

Odpordcany menovity priemerha- ~ mm 35
dice

Potrebny podtlak” mbar >230

hPa >230

Potrebny prietok” I/s >36

m’/h >129,6

Odportc¢ana Gcéinnost filtra Trieda

prachu M®

A) Hodnota vykonu na pripojke vysavaca elektrického naradia

B) VstladesIEC/EN 60335-2-69

DodrZujte navod k vysavacu. Ak saci vykon klesne, zastavte
pracu a odstrante pricinu.

Otvor na vyhadzovanie triesok (pozri obrazok D)

Otvor na vyhadzovanie triesok (18) mozno volne otacat.

K otvoru na vyhadzovanie triesok (18) mozno pripojit odsa-
vaciu hadicu s priemerom 35 mm alebo zasobnik na prach/
triesky (32).

Na zabezpecenie optimalneho odsavania treba otvor na vy-
hadzovanie triesok (18) pravidelne Cistit.

Externé odsavanie

Odsavaciu hadicu (33) spojte s vysavacom (prislusenstvo).
Prehlad vztahujici sa na pripojenie na rozne vysavace naj-
dete na konci tohto navodu.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materidlu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujtcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouZivajte Special-
ny vysavac.

Prevadzka

» Pred vykonavanim akychkol'vek prac na elektrickom
naradi (napr. idrzba, vymena nastroja atd’.) vyberte
z elektrického naradia akumulator. V pripade neimy-
selného stlacenia zapinaCa/vypinaca hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

Druhy prevadzky

Nastavenie hibky rezu (pozri obrazky E - F)

» Prispdsobte hibku rezu hriibke obrobku. Pod obrob-
kom by malo byt vidiet menej pilového listu ako plnt vys-
ku zuba pily.

Pomocou tla¢idla predvolby hibky rezu (3) mozete nastavit

hibku rezu.

Ked chcete nastavit meniu hibku rezu, odtiahnite pilu zo za-

kladnej dosky (8), ked chcete nastavit vagsiu hibku rezu, pri-

tlacte pilu k zakladnej doske (8). Nastavte pozadovany roz-

mer na stupnici hibky rezu (21).

Poznamka: Pri rezani s vodiacou listou pouzite bielu stupni-

cu pre oznagenie (41) na stupnici hibky (21) a éervend stup-

nicu pre oznacenie (42) pri rezani bez vodiacej listy.

Nastavenie uhla zosikmenia (pozrite si obrazok G)
Elektrické naradie polozte na ¢elnd stranu ochranného krytu
(17).

Povolte upinaciu packu na predvolbu uhla zosikmenia (10)
akridlov skrutku (16). Vyklopte pilu nabok. Nastavte poza-
dovany rozmer na stupnici (9). Nastavovaciu packu (10)

a kridlov skrutku (16) opat utiahnite.

Ak cheete pilu vratit do povodnej polohy, povolte upinaciu
packu na predvolbu uhla zosikmenia (10) a kridlovu

skrutku (16). Pilu dajte do polohy 0°a znovu pritiahnite upi-
naciu packu a kridlovu skrutku bez toho, aby ste na pilu vyvi-
jali tlak.

Upozornenie: Pri §ikmych rezoch je hibka rezu mensia ako
zobrazena hodnota na stupnici hibky rezu (21).

Oznacenie rezu

Oznacenie rezu 0° (13) znazornuje po-
ziciu pilového kottca pri pravouhlom
reze. Oznacenie rezu 45° (12) znazor-
fuje poziciu pilového kottca pri 45°
reze.
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Pri rezani sa orientujte, ako je to zobrazené na obrazku, pod-
[alavej hrany oznacenia rezu. Odpadovy kus je v tomto
pripade na pravej strane. Odpord¢ame vykonat skisobny
rez.

Uvedenie do prevadzky

Zapinanie/vypinanie

» Zaistite, aby ste mohli ovladat vypinaé bez toho, Ze by
ste pustili rukovit.

Aby ste elektrické naradie uviedli do prevadzky, aktivujte

najprv blokovanie zapinania (2) a potom stlacte vypinac (1)

a podrzte ho stlaceny.

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (1).

Upozornenie: Z bezpecnostnych dévodov sa vypinac (1)

neda zaaretovat, ale musi zostat pocas prevadzky stale

stlaceny.

Indikacia LED pracovné svetlo zapnuté

Svietidlo (7) svieti pri mierne alebo tplne zatlacenom vypi-

naci (1) a umoznuje osvetlenie pracovnej oblasti pri nevhod-

nych svetelnych podmienkach.

Dobehova brzda

Integrovana dobehova brzda skracuje dobeh pilového listu

po vypnuti ru¢ného elektrického naradia.

Pouzivatel'ské rozhranie (pozri obrazok H)

Pouzivatel'ské rozhranie (22) sluzi na predvolbu otacok, na

aktivovanie bezpecnostnej funkcie Stop Control a tiez na zo-
brazenie stavu elektrického naradia.
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Stop Control

Ak je aktivovana funkcia Stop Control, elektrické naradie sa
zastavi automaticky hned’ po dokonceni rezania (t. j. hned’
ako pilovy kotti¢ opusti obrobok), aj ked'je vypinac (1) este
stale stlaceny. Funkcia Stop Control je Standardne vypnuta.
Na zapnutie funkcie stlacte tlacidlo (44) na pouzivatel'skom
rozhrani (22).

Pozor: Pri rezaniach s nizkymi otackami alebo pri nizkej
rychlosti posuvu a tiez pri malej hribke materialu sa moze
stat, Ze funkcia sa nespusti.

Vypnutie pri spatnom raze

Pri nahlom raze elektrického naradia, napr. za-
blokovanie v reze, sa privod prddu k motoru
elektronicky prerusi. Pritom blika pracovné
svetlo (7) nabielo a zobrazenie stavu (45)
nacerveno.

Ak chcete uviest elektrické naradie znova do Cinnosti, pre-
pnite vypinac (1) do vypnutej polohy a potom naradie znova
zapnite.

Rezim ECO

Ak prevadzkujete elektrické naradie v rezime ECO, ktory Set-
ri energiu, mozete predizit vydrz akumulatoraaz o 10 %.
Ked je rezim ECO aktivny, indikacia stupna otacok/rezimu
(47) zobrazuje symbol E. Navyse svieti indikacia rezimu ECO
(50).

Predvolba otacok

Prednastavené st 3 stupne otacok a rezim ECO.

V nasledujucej tabulke st uvedené stupne otacok a prislusné
otacky.

KICKBACK
CONTROL

Stupen otacok Otacky [min™]
1 2500

2 3750

3 5000

ECO 3000"

A) £25%

Tlacidlom predvolby otacok (46) mozete aj pocas prevadzky
predvolit potrebné otacky.

Ukazovatele stavu

Zobrazenie stavu nabitia Vyznam/pricina Riesenie

akumulatora (pouzivatel'ské

rozhranie) (49)

zelené Akumulator je nabity -

ZIté Akumulator je takmer vybity Akumulator coskoro vymente, prip. nabite
Cervené Akumulator vybity Akumulator vymente, prip. nabite

Indikacia teploty (48)
Ita Je dosiahnuta kriticka teplota (motor, elektro- Elektrické naradie nechajte bezat na volnobeh

Vyznam/pri¢ina

nika, akumulator)

RieSenie

avychladnit

cervena

Elektrické naradie je prehriate a vypne sa

Elektrické naradie nechajte vychladnit

Bosch Power Tools
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Zobrazenie stavu elektrické- Vyznam/pri¢ina Riesenie
ho naradia (45)
zelené Stav OK -
ZIté Je dosiahnuta kriticka teplota alebo akumula- -~ Elektrické naradie nechajte bezat na volnobeh
tor je takmer vybity anechajte ho vychladniit alebo akumulator
bude potrebné ¢oskoro vymenit, prip. nabit
cervené Elektrické naradie je prehriate alebo akumula- Elektrické naradie nechajte vychladniit alebo

tor je vybity

akumulator vymerite, prip. nabite

Cerveno blikajlce

Vypnutie pri spatnom raze sa aktivovalo

Elektrické naradie vypnite a znova zapnite,
prip. vyberte akumulator a znova ho vloZte.

Upozornenia tykajtice sa prac

» Pred vykonavanim akychkol'vek prac na elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja atd’.) vyberte
z elektrického naradia akumulator. V pripade netimy-
selného stlacenia zapinaCa/vypinaca hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.
Sirka rezu sa li$i v zavislosti od pouzitého pilového kottica.
Chranite pilové listy pred narazom a dderom.
Elektrické naradie ved'te rovnomerne a s miernym posunom
v smere rezania, aby ste dosiahli dobra kvalitu rezu. Prilis
velky posun vyrazne skracuje zivotnost pracovnych na-
strojov a moZze poskodit elektrické naradie.
Vzdy pracujte s rovnomernou rychlostou posuvu a dbajte na
to, aby otacky pilového kotuca zostali konstantné. Vyhnite sa
zvysSovaniu rychlosti posuvu (napr. pri spracovani vihkého
dreva, tlakovo oSetreného dreva alebo hréovitého dreva)
a s tym stvisiacemu zniZovaniu otacok, aby sa zabranilo pre-
hriatiu zubov pilového kotuca.
Rezaci vykon a kvalita rezu zavisia predovsetkym od stavu pi-
lového listu a tvaru jeho zubov. PouZivajte preto len ostré pi-
lové listy, ktoré st vhodné pre konkrétny obrabany material.
Pri zacati alebo pokracovani pilenia vycentruijte pilovy kotié
v pilovej $trbine a zabezpecte, aby sa pilové zuby v obrobku
nezasekli. Zabranite tak spatnému razu alebo aby pilovy
kotu¢ z obrobku prudko nevyskocil.

Rezanie dreva

Spravna volba pilového listu sa riadi druhom dreva, kvalitou
dreva a tym, ¢i sa pozadujd so zretefom na smer vlakna po-
zdlzne alebo prie¢ne rezy.

Pri pozdiznych rezoch do smrekového dreva vznikajii dihé,
Spirdlovité triesky.

Bukovy a dubovy prach je mimoriadne zdravie ohrozujlci,
preto pracujte len s odsavanim prachu.

Poutzitie vodiacej listy (pozri obrazok J)

Uzka drazka (34) integrovana do zakladnej dosky (8) sa mo-
Ze pouzit pre vodiace listy zobrazené na stranke prislusen-
stva.

Pilenie s vodiacou listou (pozri obrazky K - L)

Pomocou vodiacej listy (36) mozete vykonat priamociare
rezy.

Gumené tesnenie na vodiacej lite sltzi ako ochrana proti vy-
trhavaniu materialu, ktora pri drevenych obrobkoch za-

branuje vytrhavaniu povrchovej plochy materialu. Pilovy
kota¢ musi zubami priamo priliehat na gumené tesnenie.
Gumené tesnenie sa musi pred prvym rezom s vodiacou lis-
tou (36) prispdsobit pouzitej kotacove;j pile. Polozte vodiacu
listu (36) po celej dizke na obrobok. Nastavte hibku rezu

v hodnote cca 9 mm a pravouhly uhol zoSikmenia. Zapnite
kottcovi pilu a vedte ju rovnomernym pohybom a miernym
posuvom v smere rezu.

Dréazka (34) je vhodna pre systémy vodiacich list Bosch

a Mafell.

Dréazka (35) je vhodna pre systémy vodiacich list Festool
aMakita.

Skrutkov zvierku (37) mozno zasundt do drazky vodiacej
ligty (36).

Pilenie s paralelnym dorazom (pozri obrazky M - 0)
Paralelny doraz (38) umoziiuje presné rezy pozdi? hrany ob-
robku, pripadne rezanie pasov rovnakych rozmerov.
Presunte vodiace tyce paralelného dorazu (38) cez vedenie
v zakladnej doske (8). Namontuijte kridlové skrutky (11) na
obidvoch stranach podla obrazka, zatocte kridlové skrutky
(11), ale este nie pevne.

Nastavte poZadovanu $irku rezu ako stupnicovd hodnotu na
prislusnom oznaceni rezu (13), prip. (12), Znacky rezu.
Pevne utiahnite kridlové skrutky (11).

Poznamka: Ak chcete zvacsit zakladnt dosku (8), namontuj-
te paralelny doraz (38) otoceny o 180° (pozri obrazok N).

Rezanie s pomocnym dorazom (pozri obrazok P)

Pri obrabani vacsich obrobkov resp. pri rezani rovnych hran
mozete ako pomocny doraz upevnit na obrobok nejaku do-
sku alebo listu a potom viest kotucov pilu zdkladnou doskou
pozdlZ tohto pomocného dorazu.

Zavesny hak (pozri obrazok C)

Pomocou zavesného haka (31) mozete elektrické naradie

zavesit napriklad na rebrik. Vyklopte pritom zavesny hak

(31) do Zelanej polohy.

» Davajte pozor, aby bol pilovy list na zavesenom
elektrickom naradi chraneny pred neiimyselnym doty-
kom. Hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Ked chcete s elektrickym naradim pracovat, zavesny

hak (31) znova zaklopte.
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Nastavenie stupnice pre oznacenie uhla zosikmenia
(pozri obrazok I)

Po intenzivnom alebo dlh§om pouZivani elektrického naradia
maze byt potrebné opatovné nastavenie stupnice pre
oznacenie uhla zosikmenia (39). Na to je potrebné

skrutku (40) uvolmovat alebo utahovat, az kym nebude pilo-
vy kotti¢ v 90° stupiiovom uhle k zakladnej doske (8). Pomo-
cou skrutky (40) zarovnajte ¢ervenu stupnicu pre oznacenie
(39) s nulovym bodom na stupnici (9).

Udrzba a servis

Udrzba a Cistenie

» Pred vykonavanim akychkol'vek prac na elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja atd’.) vyberte
z elektrického naradia akumulator. V pripade netimy-
selného stlacenia zapinaCa/vypinaca hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

» Elektrické naradie a vetracie Strbiny udrZiavajte v ¢is-
tote, aby ste mohli dobre a bezpeéne pracovat.

Vykyvny ochranny kryt sa musi dat vzdy volne pohybovat

amusi sa samocinne uzavierat. Okolie vykyvného ochranné-

ho krytu preto udrZiavajte vzdy v Cistote. Odstrante prach

a triesky pomocou Stetca.

Pilové kotti¢e bez povrchovej vrstvy je mozné chranit pred

nastupom kordzie tenkou vrstvou oleja neobsahujtceho ky-

seliny. Pred pilenim olej opat odstrarite, inak by sa drevo za-

flakovalo.

Zvysky Zivice alebo gleja na pilovom liste negativne ovplyv-

nuja kvalitu rezu. Po pouziti preto pilové listy hned vycistite.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Slovakia

Tel.: +4212 48703 800

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné islo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat na
recyklaciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného prostredia.

Neodhadzuijte ru¢né elektrické naradie ani aku-
mulatory/batérie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Elektrické a elektronické zariadenia alebo opotrebované
akumulatory/batérie, ktoré uz nie st pouzitelné, sa musia
zbierat oddelene a ekologicky zlikvidovat. VyuZivajte na to
uréené zberné systémy. Nespravna likvidacia moze byt kvoli
mozZnej pritomnosti nebezpecnych latok Skodliva pre Zivotné
prostredie a zdravie.
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/ 2608000894

1600A01 2G2
(L-BOXX 238)

1600A00 1F8

2608000 696

1600200009

FSN

1600200 005 (800 mm)

16002700006 (1100 mm)
1600200 O0F (1400 mm)
16002700007 (1600 mm)
1600200008 (2100 mm)
1600200 00A (3100 mm)

FSNX

1600A02 V3R (FSN 300 X)
1600A02 V3S (FSN 440 X)
1600A02 V3T (FSN 740 X)
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GAS 18V-12 MC

@ 28 mm:
2608 000 772 (3.2 m)

GAS 12-40 MA

@ 28 mm:
2608 000 885 (4 m)

GAS 35 M AFC

@ 22 mm:
2 608 000 567 (5 m)
@ 35 mm:
2608 000 565 (5 m) —

GAS 55 M AFC

\%

@ 22 mm:

2 608 000 568 (5 m)
@ 35 mm:

2 608 000 566 (5 m)
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Legal Information and Licenses

Legal Information and Licenses

1- Open Source Components

1.1-Infineon TLE Library, 1.2.4

BSD 3-Clause

Copyright © 2015, Infineon Technologies AG

Allrights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the copyright holders nor the names of its con-
tributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

1.2-ARM CMSIS DSP, 1.4.1

BSD-3-Clause

Copyright © 2010-2013 ARM Limited. All rights reserved.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software wi-
thout specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
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LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

1.3 - ARM CMSIS Cortex-M Core, 3.20

BSD 3-Clause

Copyright © 2009 - 2013 ARM LIMITED

Allrights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software wi-
thout specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

1.4 -NanoPb, 0.3.9.9

Zlib

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>
This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software in a
product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must
not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

2- Warranty Disclaimer

This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
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